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E E B S E C Z E N I  L U M iL T IK T JS.

Elbeszélés. Irta Jókai Mór.

Már a collegium ajtóban elkezdték a disputát, 
Harangi professor ur, ha fűzbe jött, meg-megállitá a 
pallón collegáját, annak pedig meg kellett állni, ha nem 
akart vízbe menni: leven a palló két oldalán bokáig 
érő latyak.

-— Nem lehet ezzel a perversus haddal boldo­
gulni ! Ha rajtam állna megt^zedeltetném őket, mint a 
szökevény katonákat! Egés^j tribust kiirtanék közülök, 
mint hajdan a Benjaminitákat.

—  Mink sem voltunk jobbak diákkorunkban.
—  Ez lehet anthropologiai felfogás, de nem etni­

kai és nem logicai. Ha most saját magunü kerülnénk, 
mint diákok, a saját magunk keze alá, mint professo- 
rok keze alá, mink saját professorok, becsukatnók saját 
magunkat, mint diákokat, kenyérre, vízre.

—  Az phisicai lehetetlenség.
—  De logicai lehetőség ! —  Este nyolc órakor 

minden kapu zárva van, magam megvizsgálom. A vigi- 
latorokat előre sorba csapatom, hogy el ne alugyanak. 
Mégis minden éjjel tele a város diákkal. Az utcákon vé 
gig dalolnak, a lányos házakhoz bekukucsálnak, a lak- 
zikban reggelig táncolnak, isznak, dorbézolnak, a strá- 
zsákat megkergetik, a kutágasokat ellopják, a kapukat

végig döngetik, sőt még annyira viszik a vakmerőséget, 
hogy az ablakom alá eljönnek s ott kiáltják, el, hogy 
séjfél után óra kettő!« bolondos verseket toldva hozzá. 
Ez csak diák teszi, mert mesterlegény, csizmadia, szabó 

: nem tud cadentiákat csinálni.
— A jurátusokat kell megdorgálni, mért nem vi- 

zitálják a szobákat pontosabban.
—  Hiszen minden este vizitálják: akkor ott van

j valamennyi s úgy tesz : mintha alváshoz készülne s ne- 
j vének felolvasásakor siet kiáltani a »hic sum«-ot, nehogy 
j úgy járjon, mint a minap humanissime Naszályi, a ki 

aludt már, mikor a vizitator jött, ki is ezért távollévő­
nek jegvzé öt fel, mondván : a ki aluszik, az nem él; i 
—  a ki nem él, az nincsen ; —  a ki nincsen, az jelen j 
sincsen. De a mint a vizitator lefeküdt, nosza rajta, fel­
másznak a kéményen, azon kibújnak a padlás tetejére, , 

! ott végig sétálnak a ház gerinczén, a tűzfalig, onnan a 
i félbehagyott fal kiálló tégláin lehágnak a szomszédház te- 
J tejére, — onnan az eperfára s onnan le a földre. Tegnap 
j is láttak egyet, teljes holdvilágnál, a mint con amore , 
! végig sétált a ház tetején s még olyan impertinens volt, 

hogy a »dungót« dalolta. Csak megkaphatnám ezt a 
' virginálót!
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—  Juridicus felfogása a somnambulismusnak.
—  Micsoda somnambulismus ? Tán biz álotnjáró 

volt? holdkóros? lunatikus? Hogy valaki éjjel felmász- 
szék a háztetejére s ott elkezdjen virginálni: az logice 
lehetetlen.

—  De physice lehetséges.
A két vitatkozó ur oly fenhíngon értekezett, hogy 

a két oldalt székelő közönség figyelmét okvetlenül ma­
gára vonta.Jobb és baloldal kezdett buzditó szavakat köz­
bekiáltozni s mentül jobban belehevültek a tudósok a ma­
guk thesisának két különböző szempontbul való illusztrá­
lásába, annál nagyobb kofaközönség csoportosult kö- 
röttök, a zsivaj nagyranőtt: az egyik ad captum meg­
magyarázta, a másik ad absurdum deducálta a lunati- 

j cus létezését a pro és contra vitatkozás már-már a 
zendülés mérveit kezdte felölteni, a midőn Tóbiássi 
professor urnák az a jó ötlete támadt, hogy fel kellene 
ülni egyikére ama népszerű vehiculumoknak, melyek 
azon időben kiváló közlekedési eszközét képezték a 
nagy kálvinista Románál-' : állván egy szekérből, mely­
nek csak két kereke van, mint a római curriculumnak, 
azon igen helyes számításból, hogy két kerék nem akad 
el olvan véglegesen a sárban, mint négy. Az ülésbe 
tanácsos volt hátulról felkapaszkodni, s a ki értette a 
módját, háttal fordult az ülésben a ló felé, kiszámítván, 
hogy mikor a jármű hirtelen elakad, vagy önkényt meg-

állittatik, sokkal kényelmesebb lesz róla előre lebukni, j  
mint hátrafelé. A járműt vezénylő egyéniség, a télen- 
nváron elválhatatlan gubával a nyakában, él azzal az 
elövigvázzattal, hogy maga nem ül a kocsijába, hanem 
a lovára, sajátszerü, utánozhatatlan lötyögtetési mo­
dorban lovagolva paripáját, mig a sokkal rosszab­
bul elhelvezett pasasir két oldalt a szekér oldalba 
fogözik.

Az inditvánv Harangi professor ur részéről is he- 
lyeslóleg fogadtatott, s már-már utánzandó vala colle- 
gáia példáját, ki a talyiga ülésébe eleve felkapaszko - 
dott, a midőn a sajtok nagy asszonya, pártszenvedéiv- 
böl arra vetemedék, hogy lekiállson erős várából az egy 
ló urának.

—  János bátya! Fel ne vegye kend azt a mást- ' 
kát a szekérre; mert az nem hiszi a lunatikust!

—  Nem hiszi e? Monda hátraforditva fejét az 
igazhivő férfiú, végig czélozva a hitetlenen a szeme 
elé tartott pipa kupakján keresztül. No akkor hát csak 
jöjjön gyalog. Gyüh te fakó.

Azzal belevágott az ostorral a lóba, egyet hátra, 
másikat előre s meglódult a sár közepébe, s ott hagyta 
a hitetlenek prófétáját, a kinek e megszégyenitetés 
miatt csak annál nagyobb lett azután a haragja a lu­
natikus ellen.

(Folyt köv.)

M ulatságos jelenetek a képviselőválasztásokból.
A szélbali trombitások Összekürtolték a t.......... i

választókerületet egy szép vasárnapra képviselőjelölés vé­
gett. A pártfőnök, ki szerette volna saját magát jelöl­
tetni, kifogadta a nagygyűlésre a városi tánctermet, 
még ki is meszeltette. S ime megjelent a kitűzött napon 
tizenhat polgártárs a népgyülésre. Nem sok ugyan ; de 
tekintélyes szám. Az elnök felhivja a gyülekezetét, hogy 
ajánljanak jelölte'. Feláll egy polgártárs és szól.

»En legjobbnak találnám, ha folyamodnánk te­
kintetes Tisza Kálmán miniszter úrhoz, az legjobban 
küldene valakit.*

>Tisza Kálm án! riad fel az elnök. Hisz akkor 
kend szabadelvű párti.*

»Igenis, mink azok vagyunk a komámmal.*
»Hát akkor mit keresnek kentek itten! Takarod­

janak innen.*

Azok elmentek. Szóljon már más.
Felemelkedik egy másik polgártárs:

»Hát mink odalenn abban volnánk, hogy legjobb 
lenne nekünk a K . . . i plébános ur!«

>A plébános! Az ultramontán! Hiszen kentek 
Senyeypártiak.*

„Hát mi csak azt szóljuk, amit a fötisztelendő 
ur mond.*

»Akkor takarodjanak kentek innen! Ki hitta ide.*
Maradtak még tizen; az is szép szám.
»No hát önök igaz független pártiak ugvemi nd? 

No hát mi nézetben vannak önök.
»Hát mi belőlünk bizony az néz ki, hogy elfelej­

tettük jókor befizetni az adót, aztán kimaradtunk a 
lajstromból, hát azt szeretnök tudni, hogy mi tévők 
légjünk?*

»Hát akkor kentek nem is szavazók! Jaj, menje­
nek haza Isten hírével.*

Az elnök maga maradt; a népgyülés, hogy kije­
lölte e magát ? nem tudható, mert jegvzőkönvv nem vé­
tetett föl.
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Tallérossy Zebulon leveleM in d e n v á ro  A d á m h o z .
T ekin tedezs b a r á to m  u r a m !

H a  in v o ln a m  a So k ra tes , azutan elögyüne  
egy Aristofan es, a ki m egírna » F e lh ö < -k et,  aki­
ben en gem et kifiguráznák ; hat nevetnim  m u-  
latsagtul n a g y o n  n a g y o t ,  h o g y  szinte m e g p u -  
k ad n a m . •

H is z e n  m e g p u k a d o n j in m ost izs, pedig  
nem v á g y o m  So k ra tes , » A  mi barátunk T a l lé ­
rossy Z e b u lo n *  se nem »Felhö<  de m eg azutan  
osztan T i m a r  V a r g a  b a r á to m  se nem  A risto fa -  
nes. H a t  ha m e g p u k a d o m , nem  nevetistül m e g -  
p u k a d o m , h a n em  m e g p u k a d o m  m irgem b e.

V o t a m  in th ea tru m b a n  eleget. L a t a m  otan  
N a d a itu l elöadatnyi oláhfalusi kipviselöt, U g r ó n  
A k o z s b a r á to m a t szip sikerei, nem  különben  
latam , h o g y a n  produkálta Ü jh a zi hol pulszkit,  
hol Lisztet szerencsis eredm inyel. D e  em likezem  
arra izs, h o g y  azon al felszólalta közvilem iny  
eleven em bereknek ga z la m p a k n a l törtinó ilye- 
tin m egvilagitatasa elen. H o g y  az nem ilik, 
ho gy a b otrány.

H a t mir ha lga tya  az a közvilem iny, mikor  
olyan nevezetezs em ber elen törtint attenta-  
tum , m inő v á g y o m  i n ?  H a t  ez az oszto igaz-  
s a g s z o lg a lta ta s ?

A z u t a n  ha m ig tekintedezs M in d e n v á r o  
barátom uram  ram  ösmerte volna legalab. D e  
szó se van rula. H a n e m  hat felhúznak kurtinat,  
kigyün otan e g y  em ber n a g y  szakalaval, beszili 
ra c -m a gya ru l —  azutan b em utatnak ötét, h o g y  
az T a llé ro s s y  Z e b u lo n . J o  h o g y  nem  felírtak 
hatara kritával, h o g y  legalább elhigye valaki  
d o k u m e n tu m  alapjan.

S o h a  semifile za tyafisagb an  nem  v o t o m  
sémi p erep u tya va l neki. A z  a Z e b u lo n , ki 
K risztinavárosi arenaba pinzir m u to ga t m a g a t,  
olyan Z e b u lo n  mint in rom ai papa.

M it  m o n d a n a  ahoz policia, ha in azir,  
h o g y kiszoricsam já m b o r hivekbül piterfilirt, 
ecer csak bealitnom  S e n y e y h e z , Czirakihoz,  
A p p o n y i senior ju n io r h o z , M a g y a r  Á la m h o z ,  
zör'döghöz, p ok o lh oz s m o n d a n á m , h o g y in 
v á g y o m  rom ai szent a t y a ?  U g y - e  h o g y  csip-  
nanak en gem et n yakon, is bevininek vaticanba.  
ahol van elkiszitve s z a m o m r a  sacra sedes —  
lipotutcai vá ro sh á z ülisterm e alat. S v á jc i  szent

gárdistákét alitananak ajtó eh draban tok bu l  
s teninek kezemre o lyan  o lvaso füzirt , aki ha  
felveszem izs sir, ha leteszem izs sir. A z u ta n  
o d a  ültetőinek en gem  sacru m  collegiu m  elibe,  
ro m a i curia k im o n dan a infallibile judicium ot,  
h o g y  v á g y o m  in vila g c s a lo  ip a rlo va g, n em  
rom ai papa, —  a n a th em a  esto tiz esztendő  
szenteletlen vizen m e g  kenyiren.

N o  hat a k o r !  E z  is csag o lyan . K ia d n y i  
m a g a t tiszteséges em bernek pinzir. K a ja b a l-  
tam  izs azutan a T a jm s z  kapitány után, h o g y  
fo gja  m e g, —  h a n e m  hat az a kapitány izs csag  
m ind en üt ot v a n , a h o v a  nem  v a ló . K a p itá n y ­
sá gb a  pildanak okair.

In nem  tu d o m , mit fo g o m  csinyalnyi per-  
s o n a m b a  történt falsificatum  m e gb o szu la sa ra .  
L e g j o b b  lesz tálán ha m a g a m  fellipem m a g a m  
zarenaba, had  lason világ, m inő  igföld k ü lö n ö ­
sig van igazi Z e b u lo n  is surrogat Z e b u lo n  
közte. V a g y  job lesz, ha  fellipem m ig ecer  
kípviselönek. O t  izs lehet b anulnyi irdemeimet,  
aki akarja. D e  anyi iga z, h o g y  lealacsonyitanyi  
m a g a m a t  nem e n g e d e m , m agasztaljan ak  fel 
azt a ditectort, aki m a ra ta m  

alazatos szolgája
T. Z.

Volt nekem h a t  ideálom —
Hat reqjényem oda van,
Mert kívülem még egy-egy p 1 u s t 
Szerettek mind a hatar.. . .

Hat leánynál elmerengtem 
Tizenkét szép kis f ű l ő  n,
Ugyanannyi büvüs szemen . . .
(Persze, csak külön-külön.)

Hat leány hat pici szája 
Csókra termett ajakak,
Hat lánynak ''an hat chignona.
(Mert h a m i s a k  a hajak.)

A báj, kellem, —  x, y,
Kikeresni nem lehev
. . .  És oly bajos számbavenni
Az összetört sziveket!

M arquis Jean IPO r.
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Költői önérzet és még valami.

f  U D O M  É N  hogy ha meghalok: 
Magasztalnak majd a lapok,
A szerkesztők zokogni fognak 
Koszoruzott sirhalmomon . . .
Én pedig lent szép csendesen egy 
Darab kenyérrel álmodom.

Tudom én, hogy hirem-nevem 
Túl száll a zajgó tengeren. 
Tiz-huszezer forintos szobrot 
Lepleznek le sirhalmomon...
Én pedig lent szép csendesen egy 
Darab kenyérrel álmodom.

Tudom én : lesz még oly idő,
Hogy áld sok könyvkereskedő: 
Midőn a tisztelt nagy közönség 
Mohón kap vig dalaimon...
Én pedig lent szép csendesen egv, 
Darab kenyérrel álmodom!

II.

A n n á n a k

Életemben nagyon sokszor 
Megjártam már, de úgy még nem, 
Mint mikor szép szemeidet 
Fűnek-tának eldicsértem.

Attól fogva boltotokba 
Seregestül járt a vendég.
A kubákat, havannákat 
Pakliszámra szedték-vették.

Napról-napra szaporodtak,
S jöttek-mentek mámorultan. 
Egyszer csak azt vettem észre, 
Hogy a boltbul kiszorultam.

G a l a n ) b p o s t a .
iii.

Repülj galamb, repülj rózsámhoz sebesen,
1 urbékold el neki, hogy híven szeretem. 
Mondd, hogy se éjjelem nincsen, se nappalom, 
Örökkön örökké róla gondolkozom.

Hanem azt el ne mondd, maradjon az titok, 
Hogy egy kóristanö úgy elbolonditott.
Mert ha megtudja ezt: a szive megszakad,
S én irgalom nélkül kitekerem nyakad.

Ponti Lajos.

Melyiknek van már igaza?
M a rk o la tig  döfték a tört R o m á n ia  testébe. 

A  k o rm á n y eladta R o m á n iá t  M a g y a r o rs z á g n a k .  
A z  uj vámszerződés m egölt bennünket.

„Romsnul.“

A  haza teste száz b kon  vérzik. A  k o r m á n y  
eladta M a gy a r o rs z á go t R o m ániának . A z  uj vám -  
szerződés m egölt bennünket.

„Egyetértés és Kagyarujság.
(A z a kérdés m ár most. hogy ki vette  m eg ezt a két p otya­

pénzen eladott országot.)

Fővárosi élet.
Nem régen egy ministeri hivatalnok, felmondott 

zsidó háziurának, és ezen szavakat irta krétával elha 
gyandó lakásának ajtajára:

»1 u d i c i u m.«
A házi gazda, kinek ajtaja szemközt volt a hiva­

talnok lakásával, nézte-nézte sokáig e különös szót, mig 
végre kitalálta értelmét és bosszúságában ezt pin 
gálta alá:

0 f f i c i u m.
(Értelme : Jud ! l(eh) zi(he) um ; és O ! Vi(eh) zi(he) urn.)„A dolgok oka

Forgatom a könyvet,
Forgatom sokáig:
Nem jutok el benne ■
A »dolgok« okáig.

Albumom egy képét 
Nézdelem sokáig —
11 v lapok vezetnek 
A »dolgok« okáig.

M. Jean D ’Or.
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Bucm  az $gy$t$mtöL pucsára, dón Carlos nadrágszijjára kérjük Önt, jöjjön
haza már és vegye kezébe pennáját.

^ÍRh ilo soph u s  vcjltam én Uram! az Ön eltávozása óta a »Magvar Állam* a
kf A budapesti egyetem legsoványabb elmélkedések száraz tárháza lett. Nincs

Harmadik emeletén. abban semmi, ami a mi épülésünkre szolgálna. Hisz 
igy elveszti Ön előfizetőit.

Félegyetem brúderem, — A Sarkonfordult Szent János fölfedezése volt az
Az igaz, hogy egy tizedét utolsó alkalom, mikor élvezettel olvastuk az Ön becses
Mainap sem ismerem. lapját.

• Jöjjön haza gvorsan és szerezzen nekünk hamar .
Kirándulás, bankett, tánc — minél több ilven gyönyörűséget.
Voltam mindön, mit kivülök Az ol-vasó közöneé;̂ .
Elsorolni csak kívánsz.

(ír. Apponyi Albert a kőszegi választóihoz.
A köröket pártolva, Önök, tisztelt választók, kik ellen-felemre szavaz-
Dictióm folyt kebelökben, tak tudom hogy szánják bánják bűneiket. Hogv is ne ;
Mint lapátról a polyva. hiszen az csúlság volt, hogv én nekem el kellett esnem. 

Pedig ez az önök bűne. Inkább az én választóim szavaz-
Druckoltam is eleget ; — tak volna ellenfelemre, s önök szavaztak volna én rárr.
Colloquium — ‘ közbe' szajam Vagy nem bánom: inkább én lettem volna az én ellen
Hallgatott, vagy peregett. felem az ellenfelem pedig lett volna én ! vagy mi az ör-

Most szereztem diplomát, dögöt is beszélek.
No de semmi! nem sok az a három esztendő ! ak-

Ha lehet megnyitom vele
kor ah akkor tudom hogv helvre köszörülik a csorbát.

llymen dicső templomát.
isten velők! Búcsúszavam az, hogy: majd elválik há-

Mert szeretek <fgy kis lányt, — rom év múlva, hogy ki a legény a gáton.

Jaj, de sajnos, hogy az reám A kőszegi választók gf Aponvi Albert úrhoz.
Eddig csak nem is pislánt. Gróf ur !
Kétségbe nem esem én : Legven meggyőződve őszinteségünkről. Csak sies-

l’ hitosophus előtt nincsen
sen méltóságod három esztendő múlva ismét közibünk.
Ismer bennünket, mi váltózhatlanok vagyunk, s a menv-

Remén v vesztő.eseménv.
nyire szegény házunktól kitelik, igyekezni fogunk rajta,

t
Tisztellek ; véti egyetem ! hogy a mostanihoz hasonló fogadtatásban részesüljön

Húsz év mulvá t i a m beléd körünkben.

Küldeni nem feledem ! Isten velünk.
_ _ _ _  |

Marquis Jean D’Or. Bozontos Uszubu panasza.
De mit is akar már az a kormány? Minek olyan

Nyílt levél.
alapra építeni azt a magyar bankot, a mit olvan nehe-
zen lehet Összetimporálni :

L ó n  k a y  A n t a l ;  úrhoz a .Magyar Állam*
Ércalap? Nevetség! ki hallott olyat: ércalapra

Nagyságos lovag, szerkesztőjéhez. Hát kőalap nem volna jó ? Majd a lesz belőle,
Nagyságos commandator! hogv utóbb is nem tudnak annyi ércet előteremteni s
Mióta Ön lapjának vezetését oly hivatatlan kezek- akkor osztán nem lesz semmilyen bankunk.

re bizta, a minők avval most kontárkodnak, azóta Én csak azt tartom, addig nyújtózzunk, a meddig
egvszer sem ittuk meg élvezettel ebéd utáni fekete ká- 

j vénkat. Páduai szent Antal börködmenére, a pápa pa-
a takaró ér.

1



Apponyi szent A lbert Hoffmann P á l Beöthy, az Ákos. 
« Pélpás Están bá. ki ered vala büszke Patáról.

Bábes, a kajla fülű, M iletics'Szvetozárral, a szenttel 
Egy-kulacsos Sanyi ur, ki bel éje veszte a csíknak.

Bertalan a Németh, ki után jó  L ip tay  Túró 
K i Bosinante-muczi, hágón tú l hagyva K irályin

L á zá r Ádám ot, három száz dictio a t t y já t : 
Ország bűneiért igv  mennek bús-vezekelni.



s — i E— Ö. Lássák, tisztelt polgártársak, ez itt a kis Kossuth.

Isztrikuc és Nasszalmicseszkul.
Isztr. A statisztikusok kiszámították, hogy az 

egész világ nagyvárosai közt Budapesten van a legna­
gyobb halandóság. Más világvárosban már sok, ha ezer 
közül 3o— 40  hal meg egy év alatt, nálunk meghal 53. 
Vájjon mi lehet ennek az oka ?

Nassz. Bibasz ! hát nem tudod, hogy a halandó­
ságnak ott kell a legnagyobbnak ott kell lenni, a hol — 
legnehezebb megélni.

A fogas kérdés.
Fent járt az öreg káposztás Pesten s betekintett 

eyv pohárborra, a »kis-pipá«-ba is. A  mint csendesen 
jddogál, hallja, hogy a szomszéd asztalnál két idegen 

! fogad egymással egy-egy koronás tallérba.
Tehat barátom, ha te adsz nekem olyan kérdést 

mit megfejtem nem tudok akkor te nyersz, ha én, ak­
kor te veszítesz.

Az öreg káposztás oda hajlik szomszédaihoz.
Uram, ha lehetséges, fogadjanak el a fogadáshoz 

j  engem is.

— Szívesen uram.
—  Tehát először is adják fel kérdéseiket énnekem.
1- sö kérdés: Ha látjuk nem vesszük fel, ha pedig 

nem látjuk felveszszük Mi az?
— Lyukas mogyoró.
— Jól van.
2- dik kérdés : Ki volt az A bráhám második felesége:
Az Öreg ur nagy bibliás volt s kisütötte csak ha­

mar, hogy: Keturáh.
— Hanem most már azt mondják meg az urak, 

hogy ki volt az én apám ?
Puff!
Két, koronás tallér mars az öreg zsebibe.

I l e p l i c a .

Folyt a politizálás D.-ben a civisek közt. hgv sza­
badelvű aztán búcsúzóul elkiáltja, hogy séljen a sza­
badelvű párt!«

»De orvossággal* recsegi egy dühös lábtyúmüvész.
»De iszen bátyám —  kiált vissza a szabadelvű —  

akkor kentek, függetlenek patikárosoknak is kevesen 
lennének.
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országházba.
Madarász József fiának az apja és Madarász Jenő apjának a fia szép párosán rukkolnak be az

Haszontalan tudnivalók.
>§? A n d r á s s y  g r ó f  mint honalapító. Eddig 

csak a tót atyafiak akarták tőlünk Andrássyt eldispu- 
tálni, hát ime Oláhországban meg kisütik hogy a mi 
államkanczellárunk tulajdonképen zsidó-vezér, második 
Mózese Izrael fiainak mert ö volt az a ki a zsidókat be 
vezette az, ígéret oláh-földére, s adott vala annak Pa- 
laesztina nevet.

H u m á n u s  in t i z e t e k .  Egyik a »Calfee 
delicatesse,« a másik a »Hét választó Fejedelemé E két 
lokalitásban csoda-tevő emberbarátok könyörülnek a 
megterhelt népen. Kártya, vetéssel kipuhatolják halan­
dó embertársaik sorsát, fél és egész bolondokat észre 
térítenek, aranyereseket meggyógyítanak, ráolvasnak a 
vakokra, s ezeknek úgy feljiyilik a szemök, hogy meg­
látják milyen üres a zsebök stb. Ajánljuk e két intéze­
tet különösen az életuntak figyelmébe.

—  H a e n t j e n s  franczia képviselő azt monda, 
hogy a radikálisok programmja nagyon veszedelmes,

mert ők még a papi názasságról is Írtak, a múltkor. Ha 
ez igaz: milyen veszedelmesek lesznek még a papok 
magok, ha megházasulnak?!

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és feleletei.
— —- I4 3 .OOO font sterliget szavazott meg az 

ánglius országgyűlés a koronaörökös nevelésének befe­
jezésére. (Hát mennyi is az a mi pénzünk szerint?) Más 
fél millió forint. (Hallja kend, az az ánglius princz bo­
londul neveletlen ember lehet hogy a kineveléséből 
még annyi hiányzik.)

—  —  No de annál neveltebb ember a zanziban 
szultán a ki, most Párisban mulat. (Hát azt rnibül gya­
nítja kend?) Abból, hogy mikor egy franczia újság ki­
irta róla, hogy 1400 katonája van: ő felsége elmosolyo­
dott rá, hogy »annyi a katonáim, a mennyi az alattva­
lóim.< Melyik európai fejedelem mondhatja el ezt ma­
gáról ? (Hát a hannoverai, meg a neapohtánus, —  mert 
azokat elkergették.

, I
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Isztrikuc és Nasszalniieseszkul.
Iszir. A statisztikusok kiszámították, hogy az 

egész világ nagyvárosai közt Budapesten van a legna­
gyobb halandóság. Más világvárosban már sok, ha ezer 
közül 3o— 40  hal meg egy év alatt, nálunk meghal 53. 
Vájjon mi lehet ennek az oka ?

Nassz. Bibasz ! hát nem tudod, hogy a halandó­
ságnak ott kell a legnagyobbnak ott kell lenni, a hol — 
legnehezebb megélni.

A fogas kérdés.
Fent járt az öreg káposztás Pesten s betekintett 

eyy pohárborra, a »kis-pipá«-ba is. A  mint csendesen 
jddogál, hallja, hogy a szomszéd asztalnál két idegen 
fogad egymással egy-egy koronás tallérba.

Tehát barátom, ha te adsz nekem olyan kérdést 
mit megfejteni nem tudok akkor te nyersz, ha én, ak­
kor te veszítesz.

Az öreg káposztás oda hajlik szomszédaihoz.
Uram, ha lehetséges, fogadjanak el a fogadáshoz 

engem is.

— Szívesen uram.
—  Tehát először is adják fel kérdéseiket énnekem.
1- sö kérdés: Ha látjuk nem vesszük fel, ha pedig 

nem látjuk lelveszszük Mi az ?
— Lyukas mogyoró.
— Jól van.
2- dik kérdés : Ki volt az Á bráhám második felesége?
Az öreg ur nagy bibliás volt s kisütötte csak ha­

mar, hogy : Keturáh.
— Hanem most már azt mondják meg az urak, 

hogy ki volt az én apám ?
Pütf!
Két, koronás tallér mars az öreg zsebibe.

R e p l i c a .

Folyt a politizálás D.-ben a cívisek közt. Egy sza­
badelvű aztán búcsúzóul elkiáltja, hogy »éljen a sza­
badelvű párt!«

»De orvossággal« recsegi egy dühös lábtyúmüvész. 
»De iszen bátyám —  kiált vissza a szabadelvű-— 

■ akkor kentek, függetlenek patikárosoknak is kevesen 
| lennének.
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országházba.
Madarász József fiának az apja és Madarász Jenő apjának a fia szép párosán rukkolnak be az

Haszontalan. tudnivalók.
A n d r á s s y  gró .t mint honalapító. Eddig 

csak a tót atyafiak akarták fölünk Andrássyt eldispu- 
tálni, hát ime Oláhországban meg kisütik hogy a mi 
államkanczellárunk tulajdonképen zsidó-vezér, második 
Mózese Izrael fiainak mert o volt az a ki a zsidókat be 
vezette az, Ígéret oláh-földére, s adott vala annak Pa­
lesztina nevet.

jífíf H u m á n u s  i n t é z e t e k .  Egyik a »Caűee 
delicatesse,« a másik a »Hét választó Fejedelem.* E két 
lokalitásban csoda-tevő emberbarátok könyörülnek a 
megterhelt népen. Kártya vetéssel kipuhatolják halan­
dó embertársaik sorsát, fél és egész bolondokat észre 
térítenek, aranyereseket meggyógyítanak, ráolvasnak a 
vakokra, s ezeknek úgy felnyílik a szemök, hogy meg­
látják milyen üres a zsebölí stb. Ajánljuk e két intéze­
tet különösen az életuntak figyelmébe.

—  H a e n t j e n s  franczia képviselő azt monda, 
hogy a radikálisok programmja nagyon veszedelmes,

mert ők még a papi názasságról is írtak, a múltkor. Ha 
ez igaz: milyen veszedelmesek lesznek még a papok 
magok, ha megházasulnak?!

Ama bizonyos csizmadia ős felesége kérdései és feleletei.
------ I4 3 .OOO font sterliget szavazott meg az

ánglius országgyűlés a koronaörökös nevelésének befe­
jezésére. (Hát mennyi is az a mi pénzünk szerint?) Más 
fél millió forint. (Hallja kend, az az ánglius princz bo­
londul neveletlen ember lehet hogy a kineveléséből 
még annyi hiányzik.)

-------No de annál neveltebb ember a zanziban
szultán a ki, most Párisban mulat. (Hát azt mibül gya­
nítja kend?) Abból, hogy mikor egy franczia újság ki­
irta róla, hogy 1400  katonája van: ő felsége elmosolyo­
dott rá, hogy »annyi a katonáim, a mennyi az alattva­
lóim.* Melyik európai fejedelem mondhatja el ezt ma­
gáról ? (Hát a hannoverai, meg a neapohtánus, —  mert 
azokat elkergették.



I368 Ö S TÖ K Ö S. J ü liu s  24. 1875
A Z „ÜSTÖKÖS" EREDETI OKM ÁNYTÁRA.

Siriratok.
Azt kérdezik ki voltam ?
Én Kis Miklós, Megholtam.

Hever e gö- 
Röngyök alatt Tö- 
Rők János Tö- 
Rók-Szent Miklósi kö- 
Szörü-kö- 
Ves ki vala 5- 
RökŐsön gö- 
tyfös.

Itt nyugszik a komám. 
Véste:

C s á n y i  János .

B t k a r ’OÓta.

Kimentem a Duna-partra sétálni,
Azt hittem, hogy ott fog a rózsám várni.
Ott is várt, de káplár uram karjába,
Az csolkolta piros száját javába.

Messze van az üllő-uti kaszárnya
Odamegy a szegény baka bujáb a
Addig a por belepi az bakkancsol,
Könnyeivel áztat osztán subiczkot.

K oponálta: Vitéz Jóska nagy bujábanegy icz&ka vicze frajter.
A p— i irgalmas barátok gyógytárába következő 

icceptet hoztak :
T. Cz. Reczeft.

Kérek 10 kr poKa port avagy melytől a mell 
hörgése elmúlik mivel egy bizonyosnak nagyon su~ a 
melle és hamar elfárad a futásba de nem tudja elor­
vosolni

alázatos 
H. N.

, NB. Utasítás szerint. Vámárut.

Tekintetes törvényszék!
Tisztelt bukott ur nálam tisztelegvén, beismeri a 

beperesített váltó valóságát én tehát a követelés meg- 
itéltetését nem ellenezhetem.

Dr. Környei Ede.

T o la m o d v á u y .
A Jiagytekintetü m. kir. hajnal kelet vasút kormány­

társaságnak.
Budapesten.

Alulirt ezennel a Nagyt. Társaság nagysádhoz 
valamint a legalázatosabb kéréssel folyamodni bátorko 
dik Miszerint mint egy 23 éves jóviseletü kitanult ke­
reskedő segéd a melv magyar mint németh Írásra és 
nyelvre minden tekintetben és bárhova kegyes parancs 
szerint alkalmazható magát a fentnevezett Nagysádhoz 
r. i. alegközelebbi alkalmilag bármielölfordulo pályael­
foglalásra ajánlkoznni bátorkodik.

Es ennélfogva maradok sályát Kegyes adományo­
zás esetében mindennemű bizonyítványai örökké való 
hüszólgának megjelenő becses válaszér esedezve maga­
mat a legmelyebb tisztelt kegyekben ajánlva

<tMandli M andlly.

rÉppen olyan.
Egyik nagyobb városunkban, melynek még ma 

is virágzó középranodája van, történt a régibb idők­
ben, hogy az egyház gyűlésen felszólaltak az ellen, 
hogy a templomi s temetési szolgálatokat a felsőbb osz­
tályú tanulók végezik, holott az elemi osztályok növen­
dékei is teljesíthetnék.

Termérzetesen az derogált a nemes uraknak, 
hogy szükség esetén az ö gyermeküknek is végig kel­
lett énekelni a: »Halld meg lélek ; . . « meg »Harcz 
ember életét.*

Okra okot hoztak fel. Hasztalan ! a kisebb földbir 
tokosok álltak rendületlenül, akár a Sión.

—  De nézzék kigvelmetek, vegyük tekintetbe azt 
is, —  vélekedik végezetre a helybeli orvos — hogy már 
az olvan nagy gyermekeknek furcsán jön ám ki nagyon 
ez a . . .

—- Mit? —  pattan fel egy atyafi az asztal ellen­
kező oldalán az én gyermek koromban meg épen olyan 
nagy disznó czigány gyerekek jártak temetni, mint a 
tekintetes ur n i!

M iért jött. vissza.
—  Voltam én öcsém még a mennyországban is 

dicsekedik otthon a kiszolgált baka.
—  Ha egyszer ott volt kend, hátéglen nem értem, 

hogy miért jött akkor vissza ebbe a rongyos faluba.
—  Hassze, füles, nem mérnek ott pálinkát!



Jci.ios 24. 1875. Ü S T Ö K Ö S . 369

Krónikás adoma.
B a l o g h  P é t e r  s u p e r i i t t e n d  e n s  t o a s z t j a

I é s
T i s z a  K á l m á n .

Az 5 o es években, mikor alkotmányos életünk 
nek csak is a prot. superintendenziák gyűlései adtak 
némi kifejezést: egy kis szabad levegőt szívni Debre- 

I czenbe járogattunk el.
A kálvinisták gyűléseire az érdekeltség csak úgy 

! vonta a. ragyogó mágnást, mint a szegény mándlis 
, atyafit.
íj Egy alkalommal Hajnal Ábel esperest azon indit-
, ványt tévé, hogy; a más egyházkerületekben is fölele- 

venitett püspöki látogatás, szokott fény, és tüntetés 
' közt egyházkerületünkben is történjék meg.«

Az indítvány nagy résznél tetszésre talált, s az 
öreg de örök ifjú kedélyű superintendens is beleegyez- 

: ni látszott, ki —  halála után legyen mondva — a sal­
langokkal rakott ötös fogatot, ostorhegyen a lánczos 
csikót, különben is nagyon szerette. Módja volt benne. 
Hajnal indítványa már majd zöldágra jutott, keresztül 

j viteléről azonban gr. Degenfeld egvh. kér. fögondnok na- 
j gyón fázott l:i a discussio egész folyama alatt mintha 
j tövises párnán ülne, nyugtalanul feszengett társelnöki 
j székén, epedve nézegetvén a hallgatagon ülő Tisza Kál- 
j mánra, hogy szónoklata éles fegyverével szabdalná le 
' az előharczosokat, s forditná meg az ügy folyamát, És 
j úgy lön, a mint akará.

Tisza Kálmán bár ifjú még, de tekintélyes segéd- 
gondnok felállt, s szónoklata hatalmas érveivel, mint 
egy lehelettel elfujta a már csillámlani kezdő szappan­
buborékot.

Vége lett az indítványnak. —  vége az előre kép- 
! zelt bandériumok, szónoklatok, toasztok, diszmenetek 

eldorádójának! gróf Degenfeld keble megkönnyült, 
mint sülyedni kezdő hajó, melynek terheit leszedik: de 
a puritánus püspök fenséges arczát halvány felhő 
fátyolozá be.

A küzdelmes gyűlés után, ebédre a fő tiszt, püs- 
I pök ur meghívott vendégei vóltunk, s mondhatom, 

hogy az ebéd, bár nem államháztartásból került ki,

Hoszu teritékü asztal közepén ült a házi u r ; 
mellette jobbról Lónyay Menvhért; szembe vele e so­
rok Írója mellette Tisza Kálmán

A pohárköszöntések sorában, tárgvánál fogva, ki­
válóan magasodott ki egy toa ősz t, a közgyűlésen elej­
tett indítvány, a főpásztor leendő körutazása érdekében.

»Nem, nem! zúgott az éljenek közé Tisza K. rz 
öreg urat nem eresztjük sehova, neki mint az anya­
méhnek itthon kell ülnie.* S. a. t. s. a. t.

A superintendens elvégre megsokalván kiskorúsá­
ga helyzetét hirtelen nagykorúvá emancipálta magát, j 
S egyik kezébe asztalkendőjét, másikba egy poharat 
ragadva válaszolá : » U r a i m!  s z ó i d é ,  s z ó  oda,  a 
f e n f o r g o  k é r d é s r e  n é z v e  i n n e p é l y e s e n  
k i j e l e n t e m ,  h o g y  n e k e m n e m p a r a n c s o l  
s e m P ál, sem  Pé t e r ,  s e m —  K á l má n ,  s é n,  ha 
c s a k u g y a n  me n n i  a k a r o k ,  á l t a l  g á z o l o k  a 
T i s z á n  is — é l j e n  az a u t o n ó mi a ! *

Nagy derültség követte e szavakat.
Ugyan emlékeznek-e még e tényre vissza az 

illetők !

A  szívélyes zárdaszüz.
A > Magyar Allat«-ban egy Weltumsegler páter a 

következőket Írja Londonból: »A szívélyes zárdaszüz, 
kivel a hajón találkozám, nemcsak utasítást adott, de 
föl is fogadta a bérkocsist, ki engem a német »De Key- 
ser’ s Hotel Royal«-ba volt szállítandó. Azután ő is ko­
csiba szállt s ellenkező irányban tovahajtatotr. Busán 
néztem utána, mint a vándor kalauza után, ki ép ott 
vesz búcsút tőle hol az erdő legsürüebb legjáratlanabb.c 

A bizony csúnyaság volt tőle, hogy el nem kisér­
te a pátert abba a vendéglőbe.

SZERKESZTŐI SUBROSA.

V. Pécs  Bizony erőszakolt dolgok azok. —  K. I. 
Győr.  Gyengék. S h e r i d á n. Sajnáljuk, de nin senek ná- 

! lünk afféle helyek. — D o n F f y. Kevés a sava. — A deb- 
r e c z e ni  v á l a s z t á s o k b ó l .  Vessünk fátyolt a múltakra. 
H. J. urnák No már az igaz, hogy a beküldött szolgab'rói fo­
galmazványok ritkitjík párjukat. Csakhogy az efféle szolga- 
birótől nem úgy menekülünk ám meg, hogy a firkáit kiad­
juk az »Íístökösben«, hanem úgy, ha megválasztjuk — kép 
viselőnek.gazdag és kitűnő volt.

Laptulajdonos éa felelte szerkesztő:

J Ó K A I  MÓ R
Státió utcza 80-ik szám alatt.

Pest. 1875.

ttYON. AZ „ATHENAEWr NYOMD.
(Athenaeam-épflleL)

f f  ird* titsek f é m r e

LÁ N G  L IP O T  É S  T Á R S .
I. nemzetközi hirdetések fel­
vételi irodájukban, Budapesten 
Maria-Valeria-utca Thonetudv.

Rajzolja

J A N K Ó .
Metaci

POLLAK.
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B u d ap esten , D o ro tty a -n te x a  2. »s«ub&Ktéri sz e g le t,

a t. ez. kOZOmtéz fig y e lm é b e  ajanljaU  az  
e g y e d u l n á lu k  lé te ző

D. Pévre féle aikiii hug-i késittsán mag.iíz Inak legalkalmasabb
V » I A <1 i

pária szíkviz-készüiékeinek
gyári főraktárát ilagyarcrsxág részére.

A s z tk v iz , mint kellemesen üdítő, egesze-get, 
•zámos esetekbe 1 orvosilag rendelt ital, maris i 
általános használatba jött.

K é s z ü lé k e in k  fo  e lő n y e  a z, hogy kő- | 
vetve a minden a y e s darabhoz m e llé k e lt  uta- , 
ajtó st, b á r k i k ép e s k itű n ő , m in d ig  , 
fris , a g árilag készü lnél tisz tá b b  és ol- ( 
esőbb s z ik a s ze t k é s z íte n i, azonkívül pe- , 
dig p e z sg ő k o r, m á ln a v iz , lim oaiádé s . 
egyeb frissítő italok eiöullitásahoz is alkalmasak .

.4 k é s z ü lé k e k  á ra i :
2 4 6 8 10 messzelves

darabja frt 8.— 1 1 2 .  -  14.50 17.— 
ggC * K itű n ik  m in ő s é g ű  sz e re k  1 font 1 
acidum tartaricum es 1' 4 font szikéleget t .rtahnaz'• 1 
csórna gokban csomagonki. t 2 írttal s-ámiitaíiiak. 1 
OfiBT ír á s b e li  m e g b íz á s o k  ntaovct mt-lle t 
gy-irsau eszközöltetnek, ludacska és c-omagolasi 1 

dij a gén nagysága szerir.t 50 -75 kr.
Z J t f T  E^vntta a áuljuk Berlin és Angolhon legjobb gyáraiból származó, 

a tisztátlanságánál fogva egészségtelen ivóvizet tisztitó 
és javító

» v i / . s z i i r ő  k é s z ü l é k e i n k e t . ^ !
melyek 2 frt 50 krtól 35 frtig tartatnak készletben. Ezeknek raj .ok­

kal ellátott kimerítő árjegyzékével sziveden szolgaiunk.— i m m i f § f m § § g Q
•>--0-0 -0”0~0- -0-0 -0-0-0- - O O O  -0-0"0-<a

Lovagló-eszközök.

Temesváry

A n g o l  n y e r g e k  d ia z n ó b ő :  b o l ,  A15 írttól kezdve 4ü frtig. V
H ö l g y - ,  f in -  é s  p o n y - n y e r g e k .  A  
A n g o l  k a n t á r o k ,  egyes szárral V  2 frt 65 krtól 3 frt 5 krig, kettős X  szárral 5 írttól lo frtig. V
K e n g y e l v a s s z i j j a k  p á r j a  2 írt x  50 kr. egész 3 frt 3 » kr. y

l ' R r é - s z i J J a k  frt 3—4.70. — F i n o m  t e r h e l ő k  é s  k ő -  i  
t é l - t e r h e l  k  frt 2.20—3.60. X y e r e g t a k a r ó k  (iz- y  za>ztók) darabja 3—5 frtig. N y e r g e s - z a b l á k  frt I 1.8j—4.75. F e s z i t O z a b l á k  fri 1.15—3. N é g y -  y  
k a r i k  s  z a b lá k  frt 1.70-2.20. T r e n z l i k  5o I krtól 1 frtig. Á l l  k a p c a - l á n c *  k  75 kr. L o  t a g l ó  y  
s a r k a n t y ú k ,  szaoalyszerűek 9j  kr., felosato'.ók frt * 1.60—2 frtig. lelsréfolók 1.60, sa ok-geppel 2 frt. JLo- ó  
v a g l ö - o s t o r o k  minién nemei 8o krtól 15 fr.ig, h a j -  7 
t ő - o s t o r o k  55 krtól 12 frtig, a g a r á s z ó - o s t o r o k  Z  frt 3.75—15 frtig . l ó m é r t é k e k  9u krtól 3 frtig. — H  
R a j z  s z e r i n t i  k i t ű n ő  t ü z m e n t e s  f r a n c i a  ^

istálló-lámpások $m  « .. ■ .« nevezetesen t o r n a  • g o l y ó k  y
Torna-eszkozoE, l
k ö t é l  karikával párja frt 7.75, k ö t é l - h á g c s ó  frt 9.—, m á - ; 
s z ő  ő t é l  frt 5.40, 7.8 ), 9.—, r a g a n y  i n e r ö s i t ő k  frt 3.50-től A  5 frtig. tor bbá szobában és szabadban használható t ö k é l e t e s  » 
to  n a k é i z l e t  nj n -mj magáuzók részere frt 14.50, dús vá a z- A  tékát ajánlják T

K E R T É S Z  és E I S E R T  f
liiidap«*gten, Dorottya-utca. 2. sa. T 
M t  Í r á s b e li  m e g b í z á s o k a t  gyorsan s figyelemmel eszköz- ó  

i Iánk. H T  Raktárunk kimerítő árjegyzékével szívesen szolgálnak, i
•>-o-o-o-o-o-o-<>-o-o-o-o-o-o-o-o-o-<a

■ <

lAdA-

cd

magyar czipogyara
B u d a p e s t ,  k i r á l y - u t e z a  1 . s z . aián]
Hölgyek számára: Urak számára:Brűntl topányokat lakfejjel, legfino- Topányokat ebagrin vagy erős zerge maöbnl díszítve frt 2.70. * bőrből 4 frt.Topányokat gumi betéttel, magas ki- Topányokat borjú- vagy bagariabőrből, vágással 3.50 ! srófolt duplatalppal frt. 4.50.Bőr topányokat erős chagrinből, sze- Topányokat lakkirozott bagariabőrből.! gézét: és srófolt duplatalppal sróf-munka frt. 5.30. frt. 3.80. Csizmákat vagy férfi lábbelieket erős jPiák, leányok és gyermekek számár ‘ bagariabőrből, háromszorosan sró- j 100-íéle fajta, frt 2.80-ig. ' folt talppal, 10 frt.

^  V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  p o s t a - u t á n v é t  m e l l e t t .  ■

Sálon- és miitüzjátékok. léggömbök s lampionok, Lefau- 
clicux-, Laneaster- és Revolver-töltények, úgyszintén min­

dennemű vadászati eszközök nagyban és kicsinyben. 
Árjegyzékek bérmentve küldetnek.

SS-ULloels: é s  B á t o x i
fűszer-, csemege- és bor-kereskedése, Budapesten, egyetem- 
tér 3-dik szám.

Ifiámulatos olcsó!!
Jó én tartós áruért j ó t á l l á s  biztosíttatok.

SCHULHOF AD O LF

frt
1.20 
2 . —

3.80

Budapest, országút, Károly 
kaszárnya, 24-ik szám.

nagyszerű

c z i p ö - g y  á r á b a n
Hölgyeknek.

Comodczipö linum eberlas'ing vagy bőrből . 
ComodczipŐ sarkkal, elegáns díszítéssel, légiin. 
Eberlastlng ezugos topán 6’1 magas szárral.

legfinomabb f a j ........................................
Finom bőr ezugos topán 6 ' magas szarral, erős

dupla talppal ..............................................
Uraknak.

Comodczipö finom bőrből..................................  1 -
Zergebör topán la k k o r r a i ............................ * -89
Külföldi borjnbör (vixos) vagy legfinomabb

cbagrinbőr topán erős dupla talppal . . 5. —
Csizmák finom borjú- v. chagrinbőrből, csattal . 12 
Leányok, fiuk és gyermekek számára legdusabb válasz­

tékban 1 frt 50 krtól 3 frtig.
Vidéki megrendelések utánvétel mellett gyor­
san és pontosan eszközöltetnek. 834 961

4 . —

legbiztosabb és legkellemesebb szer váltó lá z||
pl Imi &ijOl 01100 a á

^különösen gyermekeknél, kik a keserű Chinintxt
W  máskép bevenni nem képesek, a ‘jg

i  CHIM\ CSOKOLÁDÉ 1
♦  és a Chinin-czukor |

s^Rozsnyay M. gyógyszerésztő! Aradon (azelőtt^  
j^Zombán Tolnamegyében) melyeket a m agyar^ 
.^orvosok és természet vizsgálók és a ^

n a g y g y ű lé s  F iú m é b a npitlya.dJ.jjal Hr©szcr*u.z©it.
Kapható vagy megrendelhető * birodalom min-̂ J 

ÓÉ̂ den jéhirü gyógyszertárában.

A hamisításoktól óvakodni kell!
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pályakoszoruzott ké- ĵ  ̂

^^zitményt kérje és fogadja el.


